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skrive, ere for vidtgaaende, og maa anse 
de i Lovforslagets §4, 2det Stykke, herom 
handlende ændrede Bestemmelser for 
utilfredsstillende og stiller derfor Æn- 
dringsforslag Nr. 6 til ovennævnte Para- 
graf. Da det samfundsmæssig set maa 
anses for højst uheldigt, om den stærke 
Anvendelse af fremmed Arbejdskraft skulde 
indvirke paa Arbejdslønnen for den sted- 
lige Arbejdskraft i en nedadgaaende Ret- 
ning, og da det ved de af Statistisk Bu- 
reau fremskaffede Oplysninger om Arbejds- 
lønnen for Arbejdere i Landbrugets Tje- 
neste viser sig, at Arbejdslønnen paa 
Øerne, hvor den fremmede Arbejdskraft 
fortrinsvis anvendes, er lavere end i Jyl- 
land, hvor denne saa godt som ikke be- 
nytte s, stilles Ændringsforslag Nr. 11 til 
§ 9. Endelig anser Mindretallet det for 
heldigt, at Bestemmelserne om Boligforhol- 
dene for de udenlandske Arbejdere i denne 
Lov bringes i nær Overensstemmelse med 
de tor Tyende toreslaaede Bestemmelser i 
den forelagte Tyendelov, og stiller derfor 
Ændringsforslag Nr. 14 til § 10. 

I Henhold til det foran anførte stilles 
følgende 

Æ n d r i n g s f o r s l a g :  

Til § 1. 
Af Lewinsky: , 

1) I 2den Linie udgaar: "der ikke 
fæstes som Tyende eller faste Tjenestehus- 
mænd". 

Til § 2. 

Af Udvalget med Undtagelse af Lewinsky: 

2) I Linie 5 udgaar: 홢samt". 

3) I Linie 6 udgaar 홢Navne", og til- 
føjes efter ,Hjemland": 홢samt saa vidt 
muligt tillige Arbejdernes Navne, der der- 
efter konstateres af Politiet med Optagelse 
af nøjagtigt Signalement". 

Af Udvalget; 홢 

4) I  næstnederste Linie, Side 1, æn- 
dres 홢Anmeldelse" til: 홢Afmeldelse". 

Til 
Af Lewinsky: 

5) Som 2det Stykke indsættes: 
홢I Kontrakten skal det paa Dansk og 

paa Arbejdernes Hjemlands Sprog være 
angivet, hvem der er Tilsynsmand paa det 
paagældende Arbejdssted, samt dennes Bo- 
pæl, og endvidere bliver nærværende Lov 
i sin Helhed at optrykke i Kontrakten 
eller at udlevere særskilt til Arbejderne i 
Oversættelse paa deres Hjemlands Sprog." 

6) I  2det Stykke, som da bliver 3die 
Stykke, ændres i 3die Linie efter 홢Bestem- 
melser" Komma til Punktum, Resten af 
2det Stykke udgaar, og der tilføjes: 
홢Saafremt samtlige Arbejdere , maatte 
være ude af Stand til ved Læsning at 
gøre sig bekendt med Kontraktens Ind- 
hold, , paahviler det Arbejdsgiveren i for- 
nødent Fald paa egen Bekostning at drage 
Omsorg for den nødvendige sprogkyndige 
Bistand. 

Arbejdsgiveren attesterer ved særskilt 
Paategning paa Kontrakten, . at der for- 
inden dennes Underskrift i Overensstem- 
melse med nærværende Paragrafs 3die 
Stykke er meddelt Arbejderne nøjagtig 
Oplysning om de enkelte Kontraktbestem- 
melser". 

Til § 5. " : 
Af Udvalget: 

7) I 2det Stykke, Linie 7, tilføjes 
efter 홢derhos" : 홢pligtig til hver Lønnings- 
dag ved egen Foranstaltning at indføre i 
den enkelte Arbejders Afregningsbog, hvad 
den paagældende Arbejder har fortjent i 
Arbejdsløn, samt". 

홢 Til § 7. 
Af Udvalget: 

8) I  1ste Stykke, Linie 6, tilføjes 
efter 홢Arbejdslønnen": " (j fr. § 5, 2det 
Stykke.)." 

Til § 8. 
Af Udvalget: 

9) I 3die Stykke, Linie 2, ændres 
홢mod Sygdom" til: 홢mod Følger af Syg- 


